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Montageanleitung 
Installation instruction

Hohlziegel auf Dachlatte aufl egen. 
Klammerende legt sich automatisch 
über die Lattung. 

Place the clip with tile securely 
onto the batten. The clip end locks 
behind the batten.

Klammer von unten in das Loch 
der Aufhängenase stecken. 

Insert the clip through the hole of 
the nib.

Nächsten Ziegel mit der Befestigungs-
nase in das freie Drahtende 
einschieben.

Ensure the clip slides into the 
middle nib of the next tile. 

Fertig montierte Klammer.

Installation is complete. 

2.1.

3. 4.

> Montage nur durch Facharbeiter. Die aktuellen Vorschriften für Dacheindeckungen
und Herstellervorschriften sind dabei zu beachten.

> Installation only by authorised professionals. Current laws and regulations for roof 
and storm protection must be observed. 
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Instructions de montage  
Monteringsvejledning  

Disposer la tuile sur la latte. 
L‘extrémité de le crochet se trouve 
automatiquement sur la latte.

Læg hul teglstenen på båndene. 
Binderen ende overlapper auto-
matisk båndene.

Enfi ler le crochet par dessous dans 
le trou du bossage de fi xation.

Stik binderen ind i hullet på tags-
tenens ophængstap nedefra.

Enfi ler le trou du bosssage de 
fi xation de la tuile suivante sur 
l‘extrémité libre du crochet.

Skub den næste tagsten på plads, 
så den går ned over binderens frie 
ende.

Le crochet une fois monté. 

Færdigmonteret binder. 

> Montage uniquement par un spécialiste. La règlementation actuelle en matière de
   couverture et les instructions du fabricant doivent être respectées.

> Skal monteres af relevant faglært håndværker. De aktuelle forskrifter for 
   tagdækninger samt producentens forskrifter skal overholdes.
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